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ILS MONTRENT LE CHEMIN A SUIVRE EN CAS DE DANGER —
LUMINAIRES D'ISSUES DE SECOURS D'ESYLUX




MULTIPLES, FLEXIBLES ET DE HAUTE QUALITE

ESYLUX, FABRICANT D'ECLAIRAGES DE SECOURS DE HAUTE QUALITE, PRESENTE UNE GAMME
COMPLETE DE LUMINAIRES DE SECOURS CONFORMES AUX NORMES, QUI CONVIENNENT
AUSSI BIEN POUR UN FONCTIONNEMENT AUTONOME QUE DANS LE CADRE D'UN SYSTEME
NECESSITANT UNE ALIMENTATION CENTRALISEE ET SANS INTERRUPTION.

AVEC ESYLUX, JOUEZ LA CARTE DE LA SECURITE !

SIGNALETIQUE DE BALISAGE

Application : tous les batiments publics libres
d'acces, comme les immeubles de bureaux,
écoles, hotels, etc.

e Couloirs

e Bureaux collectifs
e (aves et sous-sols
e (iarages

e (ages d'escalier

ECLAIRAGE DE SECOURS

Application : tous les batiments publics libres
d'accés, comme les immeubles de bureaux,
écoles, hotels, etc.

Couloirs

Bureaux collectifs
Caves et sous-sols
Garages

Cages d'escalier
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VUE D'ENSEMBLE DE LA

GAMME

—_ =

i : “d
-
. SLD LEDi SLD LEDi : SLD LEDi
. SLD LEDi SLD LEDi
CARACTERISTIQUES SC/C Montage | SC/C Montage SC/C Montage
SC/C Montage . SC/C Montage | ~. .. .
DES PRODUITS apparent au sur equerre intégre au
mural ) suspendu
plafond latérale plafond
E-No. Batterie autonome, 3 h d’éclairage 927 277 079 927 277 179 927 277 279 927 277 379 927 277 479
Batterie autonome, 8 h d’éclairage - - - - -
Pour armoires d’énergie avec _ 5 5 . .
batterie centralisée
Distance de visibilité 16m
Hauteur du pictogramme 160 mm
Source lumineuse LED
Luminaire de secours Alimentation 230V /50 Hz
avec hatterie autonome Batterie 7,2V /800 mAh
Pictogrammes Plexi avec pictogramme(s) a commander séparément
Flux lumineux -
Mode_ de Mode permanent °
fonctionnement
Mode secours °
Consommation Mode secours 4w
Test par télécommande °
Auto-contréle/test de fonctionnement automatique °
Caractéristiques générales Plage_ de temperature_amb|ante de 5°Ca+35°C
fonctionnement autorisée
Type / classe de protection IPA0 /| P20 /1
Découpe:
Dimensions approx. H265xL360% | H265xL360x | H265xL375x | H605xL360x Li?fqﬁz-%
(avec plexi) P67 P 55 P 55 P 55 L425¢P 115x
H5
L . - L o blanc, similaire
Matériau/colori du boftier Aluminium, traité en surface ARAL 9010
Types de montage Montage mural, . ° - - - -
équerre murale fournie
Montage apparent au plafond, 5 o _ _ 5
rail de montage fourni
Montage intégré au plafond - - - - °
Montage latéral,
. . . - - ° - -
équerre latérale fournie
Montage suspendu, _ 5 _ ° .

kit de suspension fourni

Accessoires : cf. page 6

Des modifications techniques et esthétiques peuvent étre apportées sans notification préalable.

Ce luminaire comporte des LED intégrées. Les LED de ce luminaire ne peuvent pas étre changées.
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SLX 32 LEDi Display | SLX 32 LED High Cover | “wf LEDi SC/C Montage | SLFLEDi SC/C Montage ELX 20 LEDi Flat
apparent au plafond mural
927 265 309 927 265 509 e T 927 265 009
927 265 409 927 265 609 (commutable 3 h /8 h) (commutable 3h/8h) 927 266 309
927 265909 927 265709 - - 927 266 609
16 m 15m -
160 mm 150 mm
LED LED LED
230V ~ 50 Hz 230V ~ 50 Hz 230V ~ 50 Hz
3,6 V/ 800 mAh 4.8V /1600 mAh 3,6 V/ 1800 mAh

Plexi avec pictogramme(s)
a commander séparément

6 pictogrammes
autocollants fournis

(fleche vers la droite, vers la
gauche, vers le haut, vers le bas)

5 pictogrammes
a insérer fournis
(fleche vers la droite, vers la gauche,
2 vers le bas et feuille blanche)

1861m (3 h) /60 Im (8 h)

° ° °

° ° °
1L45W 4w 145W

° ° °

° ° °

5°Ca+35°C 5°Ca+35°C 5°Ca+35°C
P54 /11 IP54 /11 P54 /11
H206x L 328 x P 108 H231xL388xP 148 H170xL 306 x P 72 H 184 xL 306 xP 75 HA46xL 388 xP 148

blanc, similaire a RAL 9016 /
polycarbonate résistant aux UV

blanc, similaire a RAL 9010 /
polycarbonate résistant aux UV

blanc, similaire a RAL 9016 /
polycarbonate résistant aux UV

P - ° °
[ ] [ ] - [ ]
P _ _ Pl
P ol _ P
P P _ ol

D accessoire de montage non-inclus
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APERGU DES ACCESSOIRES

Une large gamme d'accessoires étend les possibilités d'application de nos luminaires et offre une flexibilité
optimale au montage.

SLD Numéro de commande E-No.

e SLD - Plexi avec pictogramme recto, fleche vers la droite EN10031106 927 801 309
e SLD - Plexi avec pictogramme recto, fleche vers la gauche EN10031113 927 801 319
® SLD - Plexi avec pictogramme recto, fleche vers le bas EN10031120 927 801 329
e SLD - Plexi avec pictogrammes recto/verso, fleches bas/bas EN10031137 927 801 339
e SLD - Plexi avec pictogrammes recto/verso, fleches droite/gauche EN10031144 927 801 349
e SLD - Plexi avec pictogrammes recto/verso, fléches bas droite/bas gauche EN10033209 927 801 369
e SLD - Plexi avec pictogrammes recto/verso, fleches haut droite/haut gauche EN10033216 927 801 379
e SLD - Plexi avec pictogrammes recto/verso, fleches haut/haut EN10033223 927 801 359
e SLD - Plexi avec pictogramme recto, fleche vers le haut EN10033230 927 801 389
e SLD - Batterie 7,2 V/ 800 mAh EN10032424 927 992 409
SLX/ELX 32

e Kit de suspension a tube SLX/ELX EN10078316 927 909 719
e Kit de suspension a cable SLX/ELX EN10077258 927 909 729
e Grille de protection 260 (SLX 32) EN10077296 927 901 989
e Grille de protection 80 (ELX 20) EN10077265 927 901 999
* Equerre latérale SLX/ELX 370 (SLX 32 / ELX 20) EN10078309 927 909 929
e Equerre murale SLX/ELX 110 (SLX 32/ ELX 20) EN10077289 927 909 939
e Bati d’encastrement universel SLX/ELX (pour SLX 32 / ELX 20) EN10077234 927 999 619
e SLX 32 Display - Plexi avec pictogramme recto, fleche vers la droite EN10079009 927 801 969
e SLX 32 Display - Plexi avec pictogramme recto, fleche vers la gauche EN10079016 927 801 929
e SLX 32 Display - Plexi avec pictogramme recto, fléche vers le bas EN10079023 927 801 999
e SLX 32 Display - Plexi avec pictogramme recto, fleche vers le haut EN10032509 927 801 949
* SLX 32 Display - Plexi avec pictogrammes recto/verso, fleches bas/bas EN10079030 927 802 019
e SLX 32 Display - Plexi avec pictogrammes recto/verso, fleches droite/gauche EN10079047 927 801 959
e SLX 32 Display - Plexi avec pictogrammes recto/verso, fleches haut droite/haut gauche EN10032523 927 802 039
e SLX 32 Display - Plexi avec pictogrammes recto/verso, fleches bas droite/bas gauche EN10032530 927 802 099
e SLX 32 Display - Plexi avec pictogrammes recto/verso, fleches haut/haut EN10032516 927 802 059
e Cover blanc SLX/ELX, RAL 9003 EN10032455 927 993 249
e Cover noir SLX/ELX, RAL 9004 EN10032462 927 993 239
e Cover gris SLX/ELX, RAL 7016 EN10032479 927 993 209
e Cover gris SLX/ELX, RAL 7032 EN10032486 927 993 229
e Cover gris SLX/ELX, RAL 7023 EN10032493 927 993 219
e SLX 32 High Cover - Pictogramme, fleche vers le bas EN10077623 927 831 949
e SLX 32 High Cover - Pictogramme, fleche vers la gauche EN10077630 927 831 969
e SLX 32 High Cover - Pictogramme, fleche vers la droite EN10077647 927 831 929
e SLX 32 High Cover - Pictogramme, fléche vers le haut EN10077654 927 831 909
e SLX 32 High Cover - Pictogramme, fleche vers le bas gauche EN10077661 927 831 959
* SLX 32 High Cover - Pictogramme, fleche vers le bas droite EN10077678 927 831 939
e SLX 32 High Cover - Pictogramme, fleche vers le haut gauche EN10077685 927 831 979
e SLX 32 High Cover - Pictogramme, fleche vers le haut droite EN10077692 927 831 919
e SLX 32 High Cover - Jeu de pictogrammes 1 EN10077524 927 801 889
e SLX 32 High Cover - Jeu de pictogrammes 2 EN10077531 927 801 879
e SLX — Batterie 3,6 V/ 800 mAh EN10077401 927 631 629
e ELX - Batterie 3,6 V/ 1 800 mAh EN10077418 927 631 619
SLF

e SLF - Jeu de pictogrammes 1 EN10061066 927 801 139
e SLF - Jeu de pictogrammes 2 EN10061073 927 801 149
® SLF - Grille de protection 100 (mural) EN10017971 927 909 859
e SLF - Grille de protection 220 (plafond) EN10017858 927 901 949
e SLF - Kit de suspension EN10060359 927 909 869
e SLF - Equerre de fixation latérale EN10060342 927 909 889
e SLF - Batterie 4,8 V/ 1600 mAh EN10061998
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AUTRES PRODUITS DE NOTRE GAMME

Permanent e (
@ - T SC| | O |uv-| | w20 | oau

on / aff Self Control 3h

- Spot de secours autonome pour montage au plafond avec autonomie de 3 h Rt
(mode permanent ou secours)

- Auto-contrdle inclus avec test de fonctionnement hebdomadaire et test de longues durée

- Rayonnement linéaire optimisé pour I'éclairage de couloirs - el
(ELH C LED SC et ELH C LED SC FM)

- Rayonnement circulaire optimisé pour I'éclairage de pieces + ]

(ELH O LED SC FM et ELH O LED SC SM) L

Batterie NiCd avec connecteurs polarisés (fournie)

- Paramétrage et commandes possibles via DALI

CARACTERISTIQUES DES PRODUITS NUMERO DE COMMANDE E-NO.

ELH C LED SC SM pour couloirs, montage apparent EN10080005 927 214 079
ELH C LED SC FM pour couloirs, montage intégré au plafond EN10080012 927 215 279
ELH O LED SC FM pour piéces, montage intégré au plafond EN10080029 927 215 379
ELH O LED SC SM pour piéces, montage apparent EN10080036 927 215 479

_ : g NiCd
my- | | o= %\:1 i\@ pa| @] | | | O]
12-48V = 5 0.85A 4h/30h 4.5 Ah

- Projecteur portatif avec fonction éclairage de secours (mode alerte)

- Support de charge de table ou mural avec chargeur secteur (230 V AC) ou adaptateur pour
allume-cigare de véhicules (12-48 V DC) avec bloc d'alimentation externe 230 V/50 Hz et
cable pour alimentation en 12 - 48 V DC, par exemple dans un véhicule

- Eclairage Halogéne ou LED, permanent ou clignotant

- Indicateur du niveau de charge de la batterie

CARACTERISTIQUES DES PRODUITS NUMERO DE COMMANDE E-NO.

SL P Projecteur portatif rouge/noir EN10050008 927 432 579
SL P - Batterie 6 V/ 4,5 Ah EN10050114 927 664 009
De la lumiére biologiquement active pour les postes de travail ou de A la diversité du quotidien des gens correspond la diversité de
I'éclairage puissant pour I'extérieur? Nous vous proposons les deux notre sélection de détecteurs de présence et de mouvement pour
dans un format particulierement efficace en énergie dans notre cata- tous les espaces. ESYLUX propose des solutions de produit spécial-
logue éclairage. ement mises au point pour toutes les applications courantes a l'inté-

rieur et a I'extérieur des batiments.

b : T WL Retrouvez plus d'informations sur les dé-

tecteurs de présence et de mouvement
dans notre nouveau manuel d'automati-
sation au format poche.

BETECTEURE DE PRESEMCE

LT B MAUVEMINT .
ECLAIRAGE J
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An der Strusbek 40

22926 Ahrensburg | Deutschland
t: +49 4102 489 0

f: +49 4102 489 333
info@esylux.de

www.esylux.de

Kokholm 3A

6000 Kolding | Danmark
t: +45 76 72 90 90
info@esylux.dk
www.esylux.dk

Leeghwaterstraat 35

3364 AE Sliedrecht | Nederland
t: +31 184 647 000

f: +31 184 647 070
info@esylux.nl

www.esylux.nl

HafenstraBe 2A

4020 Linz | Osterreich

t: +43 732788 188 0

f: +43 732 788 188 7039
info@esylux.at
www.esylux.at

000 "M3NJTIOKC PY"

yn. J1étHas, a. 21, nom. VI
141018, r. MbiTULK,
MockoBckasi o6nacTb | Poccus
t: +7 495 782 72 40
info@esylux.ru

www.esylux.ru

Fardgatan 33

164 51 Kista | Sverige
t: +46 470 853 00

f: +46 470 853 53
info@esylux.se
www.esylux.se

No. 4 32/F Saxon Tower

7 Cheung Shun Street

Lai Chi Kok | Kowloon | Hong Kong
t: +852 3107 89 12

f: +852 3107 89 99
sales@esylux.com.hk
www.esylux.com.hk

www.esylux.com

Vlamstraat 7 bus 2

9450 Denderhoutem-Haaltert | Belgié

t: +32 53 850 570
f: +32 563 850 579
info@esylux.be
www.esylux.be

5 rue de Castiglione
75001 Paris | France
t: +33 1 5345 10 55
info@esylux.fr
www.esylux.fr

Strandveien 33

1366 Lysaker | Norge
t: +47 2255 52 00

f: +47 2255 52 01
info@esylux.no
www.esylux.no

Lagoas Park Edificio 8, Piso 1
2740-244 Porto Salvo | Portugal
t: +351 214 236 170

f: +351 214 236 179
comercial@esylux.pt
www.esylux.pt

Valimotie 21

00380 Helsinki | Suomi
t: +358 20 779 26 60
info@esylux.fi
www.esylux.fi

Steinackerstrasse 29
Postfach

8302 Kloten | Schweiz
t: +41 44 808 61 00
f: +41 44 808 61 61
info@esylux.ch
www.esylux.ch

An der Strusbek 40

22926 Ahrensburg | Germany
t: +49 4102 888 80 0

f: +49 4102 888 80 441
sales@esylux.com
www.esylux.com
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